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»Ubil si ga!« je zaječala. 
»Da! Kakor se ubijajo tatovi v komunistični državi.« 
Nataša je z grozo v srcu opazovala tega človeka, ki 

je tako mirno govoril o svojem zločinu. Mnogo je že tr­
pela in zdelo se ji je, da ji noben udarec ne bo mogel 
zadati nove boli. A sedaj je čutila, da je ta zadnja bol 
večja kakor so bile vse prejšnje. 

Čutila se je brez moči, strto. 
»Vsaj to mi povej, kaj si storil z njegovim trup­

lom?« je skoraj prosila. 
»Kaj sem s truplom naredil?« 
»Da, da, povej mi!« je zašepetala. 
šubin je videl njeno bol, a se ni omehčal. Surovo je 

odvrnil: 
»Ribji tat ni zaslužil drugega, kakor da postane 

hrana ribam.« 
»Lopov, morilec, zločinec!« je zakričala Nataša. 
Stisnila je pesti in se zakadila vanj. On jo je z vso 

močjo sunil od sebe. Nataša je omahnila in se zgrudila 
na tla. 

Šubin jo je nekaj časa gledal. Njena bol ga je za 
trenutek ganila. 

V rdečem »raju« »Vstani in pojdi!« je rekel bolj mirno. 
Nataša se je z veliko muko dvignila na kolena, pod­

piraje se z obema rokama. Potem se je prijela za stol in 
vstala. Za hip se ji je spet zavrtelo v glavi. Zbrala je 
moči, se oprijela stene in tako drsala proti vratom. 

Na hodniku je opazila Natalijo, ki je molče in vsa 
preplašena strmela vanjo. 

Po Natašini glavi so se podile razne misli in slike 
brez vsakega reda. V srcu je čutila strašno bol; straš­
nejšo, kakor če bi ji Šubin telo prebil s strelom. 

Na svežem zraku je Nataša spet zbrala moči. Le 
misli so 03tale zmešane. Po ulici je skoraj tekla. Spotoma 
je mrmrala nerazumljive besede in z rokami mahala po 
zraku. Oni, ki so jo videli, so se s strahom povpraševali: 

»Ljubi Bog, kaj se je primerilo Nataši Krilovi?* 
Vsi so slutili, da se je moralo zgoditi nekaj nena­

vadnega in so se že vnaprej tresli ob misli, da bodo do­
znali za kako veliko nesrečo. 

Ko se je Nataša nekam nezavestno znašla pred 01­
goporovo hišo, se ji je Olga vrgla pred noge. Mater so 
tudi otroci posnemali. 

Žena je z Natašinega obraza brala, da ona za vse ve. 
Obupno je vprašala: 

»Nataša, kaj se je zgodilo? Povej, kje sta tvoj oče 
in moj mož?« 



Otroci so joka je vzklikali: 
»Ata! Ata!« 
Vesili so se na Natašo, kakor da bi jo hoteli prisiliti, 

naj govori o očetu. 
Žena je prijela Natašo za roko. Pogledala ji je v oči 

in jo spet vprašala: 
»Kaj se je zgodilo?« 
Nataša je sklonila glavo in zaprla oči, kakor da ne 

bi hotela videti učinka svojega odgovora. Nato je za­
molklo rekla: 

»Šubin je ubil mojega očeta!« 
»Tvojega očeta! Tvojega očeta!« je zašepetala Olga. 

Ustnice so ji trepetale. 
»A kaj je naredil z našim očetom?« je vprašala naj­

starejša hčerka, ki ji je bilo kakih deset let. 
»Isto, kar z mojim!« je komaj slišno zašepetala 

Nataša. 
Ko da je treščilo. Od groze in bolečine so vsi one­

meli. A le za hip. Potem se je zaslišalo ihtenje, ječanje 
in vzklikanje. 

Nataša je čutila, da ne more pomagati in tolažiti. 
Iztrgala se je iz rok otrok in odhitela. Spremljal jo je 
jok in stok Olgoporove družine in ji paral srce. 

Deklica se je kmalu znašla na polju. Zagledala je 
dolge vrste žitnih križev. Ustavila se je in strmela pred­
se. Silila se je, da bi pomirila ranjeno srce. Zastonj. V 

ušesih so ji kar naprej zvenele Šubinove besede, s ka­
terimi ji je sporočil očetovo usodo. Kakih dvajsetkrat si 
je ponovila: »Končano je, več ne bom videla svojega 
očeta.« 

Spomnila se je, da bo morala obvestiti mater in 
brata. Kako bosta ta dva sprejela ta udarec? Saj sta že 
sedaj tako slaba. 

Izgubila je oblast nad seboj. Zdrknila je v obcestni 
jarek. Obraz je zakrila z rokami, kakor da ne bi hotela 
videti jasnega neba, ki je bilo podoba veselja in svobode. 
V njeni duši je vladala noč. V glavi so se podile misli 
druga za drugo. V srcu je začutila dosedaj nepoznano 
čustvo, neko željo po uporu. 

»Kako dolgo še bodo ljudje prenašali šubinovo stra­
hovanje! Oh, Šubin! Šubin! Zločinec, morilec!« 

Z gnjevom je ponavljala te besede. Roke je nena­
doma odmaknila od obraza. Oči je odprla in se zagledala 
v nebo. 

Moliti je začela. Začutila je olajšanje. Polagoma se 
je otresala obupa in želje po maščevanju. Oboroževala 
se je z duhovnimi silami. Očetova duša je podvojila njeno 
dušo in vlivala v njo pogum. 

Vstala je. Sedaj je ona glava družine; morala bo to­
rej delati. Od sedaj naprej bo ona prehranjevala mater 
in brata. Sklenila je, da bo šla k Alekseju Andrejevu na 
mlačvo. Tako bo zaslužila nekaj živežnih nakaznic. 



Ozrla se je proti Aleksejevi pristavi. Na dvorišču je 
zagledala veliko mlatilnico in parno lokomobilo. 

Spomnila se je, da je v težkih časih cesto šla k An­
drejevim. Tam so jo vedno prijazno sprejeU. Dobra Ka­
rina namreč ni pozabila, da bi Nataša postala njena 
snaha, če se starejši sin Klavs ne bi bil izgubil. Obe je 
vezala žalostna preteklost: mati žaluje za sinom, Nataša 
za ženinom. 

Nataša se je v tem trenutku jasno zavedla, kaj bo 
storila. Šla bo h Karini in ji bo potožila svoje gorje. Pri 
dobri starki bo našla uteho, moč, da bo potem tudi doma 
mogla sporočiti žalostno vest, da so Dnjestrovi valovi po­
kopali truplo tistega, ki ga vsi ljubijo. 

5. 
Karanzin je, kakor vsak popoldan, od petnajstih do 

sedemnajstih odprl »sovjetsko skladišče«, ki mu ga je 
Šubin izročil v upravljanje. 

Ta državna ustanova je nameščena v veliki sobi bivše 
gostilne. Taka skladišča so obstojala po vaseh, trgih in 
mestih, ker se v Rusiji razen »sovjeta« nihče ne sme ba­
viti s trgovino. 

Vonj v dimu sušenega mesa, sušene ribe, loja, petro­
leja, ves smrad trgovine z gnilo robo, je dušil kupca, ko 
je odprl vrata. 

Toda ta smrad ni ustavil luinca na pragu, ker je že­

lodec zahteval hrano in vsakdo je raje imel pokvarjeno 
blago ko nič. Ta popoldan jih je prišlo kakih trideset z 
živežnimi boni v rokah. Vsak je hotel kupiti reči, ki so 
mu bile najbolj potrebne. 

Na nesrečo to sovjetsko skladišče, po zgledu drugih 
vaških sovjetskih skladišč, nima robe, ki jo ljudje potre­
bujejo. Mestna skladišča so bolj založena. V njih človek 
v splošnem najde vse življenjske potrebščine. V mestih 
pač stanujejo bolj odlični ljudje, to so »sodrugi« delavci 
in tem se sovjetska uprava ne sme zameriti. 

Kmetskemu ljudstvu nihče ne posveča skrbi. Kmetje 
lahko prenašajo glad. V Moskvi, Odesi in drugih mestih 
so na razpolago vsa vojaška sredstva, za krotitev kmet­
skih množic. Tu in tam so v prvih letih nastali upori, a 
sovjetska vojska jih je takoj v krvi zadušila. 

Karanzinova upraviteljska služba ni bila brezskrbna. 
Dan za dnem je moral gledati nezadovoljne obraze kme­
tov, ki so bili razkačeni, ker so videli, da jih sovjetske 
oblasti, za katere delajo ko sužnji, varajo. Te oblasti jirn 
dajejo za deseturno težko delo živežne bone, a katerimi 
ne morejo prehraniti ne sebe, ne svojih družin, ker za nje 
ne dobijo ne jedil, ne obleke, ne drv, ne petroleja in dru­
gih življenjskih potreb. Kar so tu in tam dobili, je bilo 
neporabno; jedi so bile pokvarjene, obleka preperela. 
Samo sovjetski izvoljenci so bili rdečelični in dobro oble­
čeni, a to je ubogo kmečko rujo še bolj dražilo. 



Karanzin je bil v službi strog, brezčuten, ker se je 
ravnal po šubinovem zgledu, drugače pa je bil veselega 
značaja. 

Ljudje so Šubina sovražili, njemu pa so se smejali. 
V tem trenutku je bil zaposlen s postavnim kmetom 

kuštravih las in kosmatega obraza. Kar je imel na sebi, 
je bolj bilo podobno cunjam ko obleki. Karanzinu je mo­
lel pod nos kup bonov in je hotel za nje imeti ovčji ko­
žuh, kakšne nosijo ruski kmetje. Toda v sovjetskem skla­
dišču ni bilo nobenega kožuha. Mož je bil trmast in je na 
vsak način hotel imeti kožuh. Karanzinu je kazal cunje, Id 
so ga pokrivale in mu dopovedoval, da mu je kožuh na 
vsak način potreben. Možje in žene so poslušali njegovo 
jadikovanjc in so tudi sami začeli mrmrati. 

Slični prizori so se vsak dan ponavljali Karanzin se 
jim je že privadil in je vedno našel kak način, da se je 
izmazal. 

Tudi ta dan je poskusil srečo. Nekaj časa je mirno 
poslušal kmeta, potem pa je z najljubeznivejšim glasom, 
ki ga je zmogel, rekel: 

»Poslušaj, Sergij Ivanovič, zakaj hočeš po vsej sili 
kupiti kcžuh ? Meni se zdi, da je tvoj še zelo dober . . . 
Poglejte, tovariši, ah nimam prav?« 

Ljudje so se zasmejali. Vsi so pogledali kmetov ogu­
ljeni kožuh, nekateri so celo šale brili iz njega. 

Igra je bila dobljena. Kmet je utihnil s svojo za­
htevo. 

»Poslušaj, Sergij,« je nadaljeval Karanzin. »Če bi 
jaz bil na tvojem me3tu, bi se požvižgal na kožuh in bi 
raje kupil dve kili posušenega mesa. Dobra juha je več 
vredna ko nov kožuh.« 

Kmet se je dal pregovoriti. Vrgel je bone na pult in 
kupil dve kili suhega, v prah stolčenega, smrdljivega 
mesa. Nato je odšel med smehom in šalami prisotnih. 

Po Sergijevem odhodu se je Karanzin obrnil na ljudi, 
ki so se prej za trenutek zasmejali. 

»Tovariši, vi ste priče, da v sovjetski Rusiji ni samo 
joka, kakor pripovedujejo kapitalistični novinarji tujih 
držav. Prej ste se vsi od srca smejali. Le smejte se; 
smeh pomlajuje in daljša življenje!« 

K pultu je stopila neka žena. 
»S čim ti smem postrcči, Marija Starova?« je smeh­

ljaje vprašal Karanzin. 
»Krompir bi rada imela.« 
»Krompir?« je začudeno vzkliknil prevejanec. »Ali 

ne veš, da stane kilogram krompirja petdeset kopejk?« 
»Vkljub temu mi ga daj! Otroci so lačni in samo z 

juho jih ne morem nasititi.« 
»Marija Starova, nimam srca, da bi prodal krompir 

po petdeset kopejk,« se je kar zvijal od navidezne prijaz­
nosti boljševiški lisjak. (Dalje sledi) 


